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har
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Man behofver nu ej langre friga
om det finnes god jord i New Stock
i isadt.. Under
t och sett u

wn dr nu bergad

allra 1 vider har varit
hir fa
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Forenta Staterne men hittre grioda
1 its  hiir detta ar,

dan hvad, som ber

har jag aldrig sett

K ondenten for
Tiden enhamn
vistas 1 ] a—for—att-gora
fortrogen med var stallning.,

ki

Pastor Lundquist fran Minnesota
har varit en vecka
dikade och tvenne gén
simdagarne. Om formid
har han hallit nattvard
skola. Pastor Lundquist sofver ej
bort sin tid, dal
ions faltet

Lat

VArar

har

Han pre-
hvarje dag
grey

om
dagarne

an dr ute pa mis-

a, medan dagen
nart tiistund
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lar. natten di
ingen verka kan A.G. 8
PEES

OAK LAKE

Herr B
tva a
harstades

Hall

sedan ¢

M VIS ¢«
re
t

ppnade for
n mine landthandel
Efter att ars fcrlopp
kunde affiaren utvidgas, och lagret
okades med tyger, firdigg)
der, skodc . 1 dr tillkommer
mobelaffir, hvarjemte hela butiken
utvidgats for att bereda rom for
det standigt tillvaxande lagret. Vid
sidan af har Hr. Hallongvist brid-
gird, pastgifveri ‘ och “boarding
house”. Ett i sanning talande bevis
pé, huru en ordentlig och arbetsam
man kan gf framdt hir i landet.

rda Kia-

Herr E. Stendahl, som for cirea
+ méanader sedan Oppnade
skridderi-aftir pa platsen, har s
mycket att gora, att han snarligen
maste skaffa sig mera hjelp.

Triskningeniir i full gdng rundt- |

omkring harstides och allt tyder

jorde

1 Frosten g
skada pé nigra fa

kord

g len ene
1 Bros. och den andra af
Roblin och Armitage, Win

nipeg. Det iir godt tecken for liflig

affarsverksamhet hirstides

Trakten soder om Oak Lake be
af fransmiin och i norr finnes
en blandning af engelsk talande.

bos

Tre kyrkor finnas
riansk, en katolsk ech en “church
of Encland I den forstnamnda
tura presbyterianer, metodister

baptister om. 1

en preshyte

och

NYHETER FRAN OTTAWA

Tors
d. 24 dennes under gynsam-
maste viider och stark tillstromning
Den ofvertriffar fore-
giende ars bade ‘med afseende pa
quantitet som qvalitet af utstill
ningsforemdl.

Utstillningen 6ppnades i

af resande

Svenska kolonien har forokats
med flera nykomlingar och énnu
flera vintas innan navigationens
upphorande

Akerlindh, Reg
nitiske emigrations tjenste
har lyckats bibringa litlig
correspondence utbyte med flera af
de uti Brazilien missniojda skandi
naviske familjerna
kort torde

Herr Alfr erin-

oens

man

e :
hvilka inom

hitforvintas

Herr (

0. Svensson frin Water-
ville

Prov. Quebec, en af Ostra Ca-
nadas mest aktade Skandinaver
vistades uti Ottawa flera dagar 1
och for atlirer med Regeringen
rorande emigrationsfriagor.

Den linga sessionen uti Parla
mentet d 4. torde nu uti
vecka blifva afslutad

nasta

Pe Skandinaver, hvilka onska
fdraga med ett stri till stacken
till losningen af den for vart hir-
liga Canada si vigtiga emigrations-
frigan och framvisa fordelarne hir
isynnerhet for skandinaver torde

ELLUUIRERAY

Det bista stille att kopa klader, allt slags ylle

opecaragl B s

I BOBTON

HORNET AF CITY HALL SQUARE OCH MAIN STREET.

PIERCE’S
SADELMAKERIL

ALLT HVAD TILL YRKET HORER AF
BASTA BESKAFFENHET.

INTET FUSK ARBETE.

BESOK oss eller, SKRIF for véira priser, som iiro de LAGSTA
. mujliga.

287 JAMES ST.,

WINNIPEG.

( Siljer billigast uppodlade farmar
{ och “vildt”land niira intill Winnipeg
| Utlénar penningar.
Meddelar brandforsikring Abygg-
nader pd landet samt forsiakrad
b(»ix:l[',

R.DWAUG
FORSAKRINGS
UGH LEHY QRERT o -

495 MAIN STR, WINNIPEG. |, b

ofordrojlicen 1 bref addresserade
till Herr Alfred Akerlindh, Ottawa

Ont., nedskrifva sina erfarenheter |
med afseende pa klimat, jordmin,
ete. ete.” hvilka meddelanden sedan

komma att spridas bland landsmén
hemma i Skandinavien och andra
lander.

A. G. HAMPLES
KOTTHANDEL

Main Str. 351,

Delikata charknterivaror

Skordarne uti Ottawa distriktet af eget fabrikat.

uppnidde  denna host de mest for- Bestiillni i :
Sté ngar mottagas ocl et

vanande resultat. nottagas och utforas

punktligt.

Efterfrigan péd svenska och nors- Kom och
ke tjenstfiickor okas med hvarje

dag.

se

vart fonster.

351 MAIN STREET 351.
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NAGOT OM ARBETSFORHAL-
LANDERNA I BRASILIEN *)

Skonaste perlor ur hafvet kan

n

for en tid se kom of-

vishok och fick syn

Rika Mor-

vaknade ett barndomsminne

gammal

of vanstdende bit ur *

pé

bror®

till nytt lif, pd samma gang jag

sag

en illusion forsvinna, som

annu

nattdimman for morgonsolens
straiar

Det var en sommardag for linge-

jag var pa besok a enaf

hvilket

t

som

spe-
visa J

och

dnnu ett.-barn, med ett hjer

denna ag

810Ny

mottagliet for intr_\'rk Derfor
trodde jag i
ord och

dast for att nu

min inbillning dessa
gomde dem 1 mitt sinne, €n-
vid mera framskri-
be-

cen. Under dtta manaders vist

len alder, kinna mig grymb

else letta land har jag samlat nog
ivis for detta mitt pastdende
Perlor har jag letat efter men
funnit nagra, har jag ej. (P krogar

] bodar siljas dock ett
som forlina ni
Att hir fin-

1 en hog glans.)

nas slafvar och slafvinnor, dar der-

emot fullkomligt sannt

ehuru de
pi sednare tiden utbytt “Martha

svarta hudfirg mot polackars, ita
lienares, tyskars och dfven svens-

1
Kars j¢

1 den
Hiir
1 pa akern som }uo(:xli~

.\.il.‘;l 1 84 t‘il“ ar
att doma efter de

mforelsevis bleka drag
kampen for tillvaron
vidare

star det

let ¢) mycket; ty
oskiilict higa priserna pa jordfruk-

matte
- “Hiir. ér hvar torpare

ten 1 fraga, den odlas helt

\I..n\um[
laser man

rik som en Carnegie

verklicen sedan, emedan jag sett
Men detta

langre ag, som vet

tvanne ganger

efter

att tarmare far

Jag

jag lingtat efter denna riitt

slita frin solens uppgdng och till
dess nedgéng for 10 till 15 milreis
(en milreis, 54.6 cts.) 1 manaden och
dertil] kénna sig tacksam, om han
vfl-»r\wmi‘Hu;vn hinner tidnda sin
pipa kallar
Hiir dter boskapen firsk spenat

innan arbetsklockan

med dgg i”, kommer sia derefter

Jag har sett oxar, 5 a 8 par i rad,

streta med forvagnarne uppfor

backarne. De siigon minsann ej ut
som om de blifvit fodda pa “farsk
spenat Men att de

skulle dta siddan, tror jag nog; ty

doce i

med
vet af egen erfarenhet, huru
men
sett ndgon har jag ej, lika litet som
de andra Kameler finnas ej

men att det hir vixer “socker och

snus och kaneler,” ir sannt

Jag skulla nog kunna vederliig
za dnnu mera; men jag vintar, tills
jag far veta, om Blaines handels-
fordrag formatt nedsitta priset &
trycksviirta.

Personer, som ej éimna utvandra
titt Brasiltien; fortjena—intet pi-att
ldasa dessa rader; men de, som d@mna

sig hit, i synnerhet sidana, hvilka

tillskrifvit mig med forfrigan om

forhéllandena hiirstides mitte
de ogna igenom nedanstéende. Folj
den, hoppas jag, blir, att de stanna
der de detta ej
lwr}li_{Y Il.u‘l\:l in och resa till No-

vaja Zemblas, fjill Ceylons brinda

iro, eller om ir

daler, till nordpolen eller Eldslan-
det—men pa omvagar, sa att de €)
komma Brasilien niara pi dtmin-
tusen mils afstind

Och

stone
sagverksarbetarne i Sunds-
Ja, kommen hit

vall sedan om 1

onska \l:\[m ut eder for hogst 2
milreis om dagen! Den hogsta be-
talning for sigverksarbetare
hort talas om, ir 1

gen jemte kost.

,iﬂ‘_
5 om li;l»
Detta betalas for

narvarande af ‘hrr Palmquist och

annu

Vestberg, som hilla pd att uppsiitta
en angsiag ea 60 kilom
tyn

frin Curi-

For stringt jernviigsarbete, da

sidant star att f4, betalas i medel-

i
tal 2 milreis om dagen, med afdra
af 700 for

hvarje mal ir densamma

o
till
A\P)"'l?l‘
ren far ligga i usla “rancher upp
af lofverk Pi sommaren
gir nog detta an, men under vinter
Oktober
ritt bistra frost

l\n\[vh_ sSOm

reis

forda

méanaderna, Juni intraf-

fa understundom

niitter. Man tror, innan man kom

mer hit, att hér dr hett som pa den

der platsen i California, hvarest

enligt Mark Twains utsago, en
sviarjande sergeant dog och straxt
efter begrafningen telegraferade ef-
filtar

@ nattkylan och kiinner

ter sina
beredd j

sig ibland om morgnarne kall och

Man ir siledes ej

styf som en messingsapa, medan

man torkar rimfrosten ur musta-

cherna. S4 kommer dagen med sin

brinnande sol, och man ldngtar
ater efter nattkylan, under det man
svettas som en brandkorporal i
tjenstgiring.

Lyckas arbetaren att, pi grund
af det myckna regnets skull, fa 20
arbetsdagar i manaden, tycker han
det bra, tills
viixelkontoret
att det
for

dollars 1 guld

ar han kommit till
Der far han hora
fordras 26 till 30 milreis
att viaxla sig till 10 (sdger tio)
Har arbetaren nu
till pd kopet familj att forsorja, dé
angrar han i hjertat att han lemnat
sin torfva derhemima, och onskar
alla emigrantagenter ut pi banan
eller plantagen, undeér det han be
klagar;-att slafveriet dr upphifdt
sa att de ej fa tillfdlle smaka pi
skan. Men ~kv»n:ukm‘--,:~kru~i-lur~-_
snickare, yrkesmiin i allminhet, el-
hir kallas
rika, att doma af

sdsom de
bli

deras hoga priser.

ler "artister,

torde snart

Jord kan man fi af regeringen

pé formanliga vilkor; men négot
egentligt jordbruk har jag ej sett
till, ehuru jag variti tyska, itali-
enska och ryska kolonier. Brasilia
nen hugger ned en del af skogen
tuttar eld pd stubbarne och bearbe-

hacka.

Sedan planterar han majs och svar-

tar derpa jorden med en

ta bonor. Af majsen gor han ett
slags mjol, som han dter till sina
bonor till merindels hvarje mal,
365, ibland 366 dagar om dret! Od-
lingen af frukter, vin, apelsiner o.s

€]
Der

jag nu vistas, omkr. 10 svenska ny-

v. lonar sig foga hir, eniir det

finnes afsiittning pa varan.

mil fran Carityba, std triden fulla
af utsikta apelsiner. I minut sil-
] + b'“u! 5

jas I sko-
garne patriffar jag ofta vilda apel-

for en cent !

siner af fin smak Héaromdagen
kopte jag for ca 12 cents och er-
holl 81 stycken extra fina frukter
Det var annat, dn da hrr "porters”
pa amerikanska jernvigstag kom-
ma skridande : "Oranges, three for
a qvarter !

I Argentina—jag har fir
ser derifran iU

ir det dnnu sdinre

for arbetaren, och hvad ofriga pro-

vinser i sodra Brasilien betraffar

torde der ej vara biittre dn i Para

na, att doma af den skara arbetar:

som fran provinsen Santa Cathari

na och #éfven San Paulo strommat

hit, for att soka arbete pa en jern

viigslinie, som bygges mellan Cari

I}‘)u\ och l,:A; a
\
hi

Att resa hit

En far
dock forst efter minga drs striafvan
Den tid tre g dock skall komma

14 Brasilien med sina rika natural

lotteri det nog

ster skall borja tifta med sjelfva
Nord-Amerika. Men for

tens skull hvar och en,

dikerhe-
racler
hit

ett hundra dr ell

som tinkt siy att vinta annu

er

Sy

EN HUMORISTISK TJUF
Danska “Nationaltidende” berit
- folje

En i Grenna-trakten pd sin tid

Knut Ander
son Pot, har nyligen aflidit pa Fjel

mycket bekant man
lerup Felding. Knud var beryktad
och grofva stolder
ofta ritt
satt

for sina manga
for det

h humoristiska

bertmd geniala
hvarpa han
utforde dem. Billigt slapp han un

dan sina ménga brott, men han har
dock tillbragt en stor del af sitt lif
pa fangelser domd

altjamt pa 1n-

dicier, ty man har aldrig lyckats
forma honom att atlagea niagon be-
kénnelse

Sedan han utstatt det honom Fist
adomda straffet, uppgaf han helt
och hillet tjufhandtverket, och se-
e] nagot
ofordelaktigt att beritta om honom.

dan denna tid har man
Han forviirfvade sig tviirt om rykte
och bildad

man, hvars rad man i tvistig

for att vara en upplyst
aker
girna inhimtade.

Bland hans talrika tjufhistoier
ma foljande anforas, som dock icke
bragt honom i forligenhet.

En dag skulle det blifva mark-
riad i Grenna, och ett sidant ypper-
ligt tillfille till ville Knud
icke lita gd obegagnadt forbi. Ti-

digt p& morgonen begaf han sig for-

affirer

denskull i vig till kopstaden, utan
att hafva uppgjort nigon plan, lim-
nande allt at slampen

Di han passerade sin nirmaste
hus, be

grannes it han att bedja

denne folja me marknaden for

sillskaps skull. Det fanns emell

tid i hela huset
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viisen utom en ko, och straxt fick
Knud en idé; kon kunde ju vara|
étt lika godt sillskap som trots|
ndgon annan; dessutom var ju en |
affiir att gora.

Han forde ut-kon, och s bar det |
af 4t Grenna till. Ett stycke bortit
viigen vpphann han dock grannen,
som hade svirt for att gd och som
hilsade Knud ett vinligt  god-
morgon samt uttrykte sin for-
vining Ofver den likhet, som fijre- |
fanns mellan Knuds siillskap och
hans Broka dir hemma. Koud
svarade: “Det finnes ménga hufvud,
som likna hvarandra.” |

Detrefoljeslagarne nidde Grenna
ett stycke fram pa formiddagen, och |
Knud sade dé till grannen, att han |
fatt befallning att mota pa polis- |
kontoret, hvilken tur han giirna
ville hafva ofverstikad, innan han
begaf sig till marknadsplatsen, all-
denstund det icke var si godt att|

veta, hvad ondt “justitierdden” hade '

i sinnet mot honom. Han bad der-|
fore grannen att begifva sig i vig
med kon samt uppgaf priset pa
densamma om négon kopare skulle
infinna sig, innan han sjilf kom |
tillbaka, pA samma géng han ut-
lofvade god fortiring, direst det
lyckades grannen att godt afsluta
affiren,

Grannen gick nu’med kon, och |
dd priset pd denna var satt tiimligen |
lagt, fann han smart spekulanter. |
Knud, som alls icke varit pd kon- |
toret, men som didremot p& afstdnd |
hillit skarp utkik pd kon, infann
sig nu och mottog penningarne ﬁ}ri
henne. |

Sitt lofte trogen bjod Knud sin |
granne pd rik vilfignad i mat och |
dryck, och -efter en rolig dag begif- |
vo de sig i glad sinnestimning pa |
hemviigeu. ‘

Der hemma blef grannen emeller- |
tid mycket illa till mods, di han |
icke fann sin ko och nu forst blefb
det honom klort, att det var denna, |
som Knud hade kommit dragande
med.

Nu var emellertid ingenting att
gora. Han hade ju sjilf sdlt sin
egen ko och gifvit Knud pengarne
for henne. Men med grannsimjan
var det slut.

I sitt upptridande var Knud,
hvad man kallar en “psn mand”,
och han hade en si rorlig tunga
samt talade till den grad ofver-
tygande till sin egen fordel, att han

mer in engéing bragte sina domare
niira nog till fortvillan.

CONSUMPTION CURED.

Anold physician, retired from practice, |
havin in his hands by an |
East ?ndia missionary the formula of a
simple vegetable remedy for the speedy
and permanpent cure of comsumption,
Bronchitis, Catarrh, Asthma and all
throat and Lung Affections,also a posi- |
tiv and radical cure for Nervous Debility
and all Nervous Comgaintn, after hav-
ing tested its wc curative powers
in thousands of cases, has felt it his duty
to make it known to his suffering fellows.
Actuated by this motive and a desire to
relieve human suffering, 1 will send free
of charge, to all who desire it, this re-
cipe, in German, French or English, with
fuﬂt directions for preparing and using.
Sent by mail by addressing with stamp,

naming this paper.
&'t.rA. Noves,
820 Powers’ Block, Rochester N. Y.

HOWDEN wh HOWDEN,
AGVOKATER och NOTARII PUBLICI.

Kontor 519 Mam Str.,
WINNIPEG; - - = - Maw

Frin Stockholm

borg och Jacobstad

ALLAN-, DOMINION 0CH BEAVER-

LINTERINA

sillja passagerar biljetter mycket billigare &in alla andra limer.
Biljett priset till Winnipeg, via Quebec eller Montreal iir :

Fran Kopenhamn, Kristiania, Kristiansand, Bergen, Trondjem,

Esbjerg, Goteborg, Malmé och Stavanger

Fran Abo, Wasa, Hangd, Gamla, Karleby, Kristinestad, Bjcrne-

Frén Uledborg och Helsingfors. ..........cociviiianiiiaan.

Tidtabeller och seglingslistor siindas fritt och alla forfrigninger
besvaras med omgéende.

Om ni Logagnar snus,
kom ihag att

Weyman's “Copenhagen”
#r det biista och ir fullkomligt
oféorfalskadt.

ARADE LANDSHAN

FOTOGRAFERA

— Edeer hos —

S. MOBERG & CO.

hvilka rekommendera sig till ut-
forande af i allo godt arbete.
Reel behandling. - Ferm expedition.

Frén Liverpool

18
25
Oct. 2
T RN » 9
16
23
30

B. HALLONQUIST,

MAIN STREET, WINNIPES.

JouN HALLONQUIST,
........ O k Luke, Manitoba.
N,w Stoekholm, Ohlen P. 0. Assa.
af hvem som helst ;\ngb{lts agent, biljettagent vid
Canada Pacific Jernviigen eller af

ALEX. STENBERG,. .......

SEGLINGLISTA.

ALTANITLIINTIEIN.

.i.ngare Frin Liverpool Frin Montreal

o R Y. Bept.. .. ... o RO i i
Numidian.......... R HT R s i
Cireassian. ... :vv.. 1. Oct. | A e SRS, 2 5 18.
Sardinian . ......... By s T o G RS T e T 25.
Mongolian ........ ¥ D LR BA TR L B Siii ool G
TR RPN - P SO Iy
Numidian.......... 29 18.

DOMINIONILINIEIN.

BEAVER LINIEI,

Angare Frin Montreal

Lake Nepigon
, Ontario ~
»  Winnipeg "
» Superior §
, Huron "
»  Nepigon o
» Ontario &

%% Vidare upplysningar weddelas af :

Plum Coulee, Manitoba.
... .Bergen, Manitoba.

ROBERT KERR,

GENERAL PASSAGERAR AGENT,
WINNIPEG.

Onsdag........ Oct.

Frin Quebec
4. Oct.

Angare Frin Liverpool Fran Montreal Frin Quebec
L TR T TR S G TR R G
T T e ol el s R 1 T SIS s e U )
I G N St Whe & s iieaiiiakisan
Towtawb 15 P PRGBS S AR Sy b AR T
Vancouver ........ " R LT L Rl R ST 1. Nov

T TR e e RIS SR ) F . P GRS ORI R (A
RODVRGOY: ;.. o ootk i R e . SR iy R R AR
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Den Skandinaviske | monton, Prince Albert ifvensom |
Canadiensaren. de sydligare Regina, voro enligt |
(THE SCANDINAVIAX CANADIAN.) | vir tanke de biista och fortjente vil j
;de pris, som tillfollo dem. Synner-
{ligen vackert var Ladogahvete
WiesiPEG, MANITOBA. | vuxet i niirheten af Prince Albert.
The first and only Scandinavian paper | Samlingen af griis och siidesslag
ever issucd in the Dominion of Canada. | ¢ 47 Edmonton var siirdeles fin och |
kan ej annat iir bekriifta hvad, som |
{forut af oss betonats némligen att |
detta distrikt dr synnerligen lim-
{padt for “mixed farming”, d. v. s
dkerbruk och boskapsskotsel i fore-
ning.

Frin regeringens experimental-
 fiillt vid Brandon och Indian Head
| fanns en utmiirkt smakfull och vil
~ |ordnad utstillning. Mejerihand-
| teringen var vill representerad, och
| gliider det oss att bland pristagarne

finnna Herr Rasmussen, som va-
rande en god mejerist frin “gamla
landet” forestdr mejeriet & Doktor |
Barnardos stora farm vid Russel]..l
Manitoba. |

Med ett ord landtbrukets a]ster

voro synnerligen goda.

Hiistar, notkreatur fir och svin |

A Swedish Monthly Journal,
issued at

8" Prenumerationspris, post- |
porto inberiknadt, 50 cts.

8@ Correspondenser och med-
delanden mottagas med tack-|
samhet.

8 Agenter Onskas ofver allt
der viira landsmiin finnas.

Redaktor: Joux E. FORSLUXND.
\\.mmpeg Man.

vienniptialap—— \
L’TST."\LLNI.\'(}EN.

Den sd liinge pitinkta och mye-
ket omtalade utstillningen i Win-
nipeg ér nu blott ett minne af be-
hagligaste sort. Om iin viidret
kunde hafva varit myeket biittre,
méste Winnipegborna i sanningkiin-
na sig glada och belitna ofver de
intryck friimlingar och besokande |

tagit med sig hiirifrin. ;funnos i miingd och af biista be- |

Utstillningen, hvars jrligaupp-| skaffenhet. Minga nnport,emtlei
repande iir satt utomy” allt tvifvel hmgqtar bide for arbete och lyx|
omfattar en area af firca 65 acres,| kunde ¢j annat iin viicka beundran. |
som pé siirdeles liberala vilkor er-| Det iir synnerligen gladJande att’
héllits frin regeringen. De bygg- | se farmarne genom import af
nader, som uppforts iiro af siirdeles | rasdjur soka forbiittra bide sull’
god konstruction, litta att till-|och ladugird.
bygga vid forefallande behof. SJelf | Konstarbeten, lyxartiklar ete.
va hufvudbyggnaden ér en trid- tfmmos i massa. Vi funno bland
stomme med glasviigar, gifvande | ytstiillarne tre svenska firmor, A.
fullt upp af ljus och litta att taga | G. Hample, Andrew Schmiedt och
ut. Ofriga byggnader, synnerligast| A. Vinberg och det torde vara o- |
stallarne, iiro beqviimt inriittade. in(ldlgt att tillfoga att deras arbeten |

En priktig kapplopningsbana it | yoro af utmiirkt beskaffenhet.
desslikes anlagd, ehuru det ogyn-| et ligger utom omrédet af denna
samma viidret forhindrat dess nytt- | |artikel att soka gifva nigon mera
jande i nigon niimnvird grad. detal_]erad beskrifning af utstill-

Utom dessa byggnader funnosfn,ngem
flere tilt hvari forevisades ubom[ Den var godt besokt trots det
landtmanna produkter och maski- | |ogynsamma viidret och bland de
nerier Atskilliga “schene rariteten” | hesskande funnos flere frin “soder
t. ex. en tiofiirgad hiist, “the little | om linan”, hvilka méste hafva fatt
world”, fonografer, ete. | ett godt intryck deraf,

Friimsta raummet tillkom som sig+ Det gliider oss isynnerhet att de
bir de olika produkterna af jorden. | landsmiin, som deltogo sisom ut-
De utstiilda siidesslagen, bdde i tros- | stiillare visade sig pa styfva linan.
kad och otroskad form, ifvensom | Vi mé endast hoppas att fa se fleve
de olika samlingarne af vilda och |lika framgdngsrika om ej biittre
odlade gris voro af utmirkt be-inhu Ar.

ffenhet -och kunna pé det kraf- i
tigaste pdvisa, hvilken god jord vi|
hafva och hvad kan dstadkommas| Mr. Cullum i nirheten af Regina
genom forstdndigt och villskott | har slutat triska sitt hvete. Det
landtbruk. Alstren frin de hogst | ger 48} bushel pr. acre. Han har ni-
mot norr beligna distrikten, Ed-|gra tusen bushel af "No. 1 hard.“

| for

Skypp Mor PrAIRIE ELDAR.

Kom ihog foreskrifterna i 20de
kapitlet af “Revised Ordinances”,
hvilka forhjuda vid vite af 200

| dollars och kostnader, all eld i fria

luften -—— anlagd med eller utan
vilja —i alla delar af Territorierna.
Undantag giras for eldar i camps,
husliga dndamél eller for
rodjning af land i December, Ja-
nuary, February och Mars ména-
der; men hvar och en, som liter en
eld for of vannimde @indamdl sprida
sig, kan bitfillas med 100 dollars
och kostnader for mélet.

Hvem som helst md uppgora eld,
om minst sex personer forsedde
med ldmpliga slickningsredskap
dro niirvarande hela tiden elden
brinner eller om det sker inom
“firebreak” minst 10 fet bredt.

Mr. R. B. Gordon har pa befall-
ning af Lieut.-Governor utsiindt
en kungirelse, att dessa foreskrifter
skola efterlefvas och lagbrytare
stillas for domstol.

Farmare och resande skulle iakt-
taga storsta aktsamhet denna tid
af dret. (Regina Leader.)

BITLIGT

— hvarest —

GANADA PACIFIC JEBNVM}EN‘

har utmiirkt land till salu i de biista trakter af Canadas Nordvest.

PRISERNA AROhLAGA
BETALNINGS TIDEN 10 AR;

det vill siiga. att kiparen betalar en tiondedel kontant och resten
fordelas pd nio Ar med 6 procents riinta.

SARSKILDA VILEOR LEMNAS JORDBRUKARE,

hvarigenom de kunna gora sina afbetalningar efter hvarje drs skord.

— Om ni ¢j iir i stdnd att kopa land —

Gﬂll ATMINSTONE DETTA!

Skrif efter vira nya pamfletter och bicker, hvilka skola visa Eder

huru man forsikrar sig om ett

HOMESTEA

AF 160 ACRES.
(129 TUNNLAND.)

och tillika beriitta, hvilka framsteg idoga jordbrukare gjort i detta

land.  Skrif till

I.. A. Hamilton,

Land Commissioner,
Winnipeg.

Skandinaviske bref besvaras pd samma sprik.
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WESTERNS FRAMSKRIDT.

General Superintendenten ofver
vestra divisionen af Canada Pacifie
Jernviigen Mr. Whyte gjorde nyii-

gen en fullstindig inspektion af
sitt distrikt vest om Winnipeg.!

Han gick forst ofver Souris bran-
chen till Melita, hvarifridn han med
histar gick till kolfdlten for att

niirmare bese dem och landet hva- |
rigenom, den nya jernviigen bygges,

Derefter reste han till Donald, be-
sokande kolgrufverna vid Canmore
och Anthracite, hvarifrin kosan
styrdes till Edwonton ofver den
fullbordade Calgary och Edmonton
jernvigen. Derefter besoktes flere
punkter af interesse i Alberta. P
viigen Osterut besoktes Prince Al-
bert, hvarest han korde omkring

ganska mycket sirdeles beliten |
Ingen frost

med, hvad han sig.
fanns i distriktet och farmarne fa
glidja sig 4t en utmiirkt skord. En
stor del hade nyligen inflyttat och
deras utsigter voro mycket goda.
Likaledes i distriktet rundt Calgary
och Edmonton jernviigen hade stora
framskridts gjorts. Skorden mog-
nade tidigt och en aktningsviird
miingd prima hvete kommer att
sindas i marknaden derifrir. Red
Deer och Edmonton distrikten haf-
va mottagit ett mycket stort antal

nybyggare denna vir och sommar;!
stil, |

om det fortfar i
drijer det ¢j liinge, innan prairien

samma

blir omiindrad till fiilt birande "No. |

1 hard.“

Med afseende pd boskaps skit-
seln sade Mr. Whyte, att jemna och
tillfredsstiillande framskridt goras.
Hjordarne tillvixa och qvaliteten
forbiittras. Alberta ranchers hafva
oppnat en siirdeles liflig export till
British Columbia, som hvarje ér
mer och mer tilltager.

Souris jernviigen skall fullbordas
med nodig hast och det antages, att
de utlofvade billiga kolen skola
vara i marknaden, senast Ist. Fe-
bruari niista dr. Grufvorna blifva
forlagda osterom Alameda och
skickliga grufarbetare skola inforas
frin Pennsylvania.

Grufvorna vid Anthracite arbetas
dnyo. 130 miin éro anstilda och kol
skola siindas bdde till Winnipeg,
kusten och Spokane Fallsi Washing-
ton via Columbia floden.- Kolet sii-
ges vara fullt jemforligt med Penn-
sylvania kol. Jemforande analyser

hafva visat Anthracite innehlla
' mera fint kol och lémna mindre re- |
ster vid forbriinning. De skola|
|liggas upp i Winnipeg for $1.50 |
|mindre in de nu nyttjade hirda |
kolen.

Niistan all siid var skuren den 19|
dennes i Edmonton distriktet och |
viidret siirdeles lampligt for stack- |
ning. 3

American forsikringsbolaget, har
rest igenom de olika settlementen i
Edmonton distriktet och siiger, att |
skorden, der ofvertriiffar allt, han |
hittils sett. Ett filt af hvete, till- |
horande Alex. Fraser, Clover Bar,
var sil tjockt, att den stirsta sjelf- |
bindare ej kunde taga mera iin ett
tva fots skar, och kiirfvarne rullade
ut nistan oafbrutet.

I lastrummen kunde ingen menni- |
ska gl ner, for en sd forfirlig stank I
och lukt var det. Si fingo vi ligga
i regn och smuts till kvillen dirpd.
D4 kom iindtligen virt bagage,
men hvad hjelpte det? Snart var
det genomblott. S& nog hade vi
en hirlig midsommar. Ett barn |
dog & kustfngaren och stoppades |
ner i en lidda; samma lida anvin-
des till hufvudgiird af “Atlas Pelle,”
om du kiinner honom. Han visste
¢j hvad lidan inneholl.
Matenombord 4 kustdngarenstod |
under all kritik: en sidan bland-
ning kan du ej tinka dig. Kott,
gryn, bonor, ris, kdlblad, rofstjel- |
kar, briod, kakerlackor, bobbor, allt |
iljuflig forening! Den 23 bar det|
af frin Rio till Santos: Nu trodde |
vi, att lidandet var slut, men det |
var endast en liten forsmak. Den |

Calgary & Eimonton
JERNVAG

- och -

(U Appelle, Long Lake
& SASKATCHEWIN
JERNVAGS Mhﬁtx-Bulu

| UTMARKT AKERBRUKSLAND

- till salu -
pd billiga och litta vilkor.

FRITT REGERINGSLAND
kan fnnu erhdllas inom korta af-

stind af dessa jerviigars stationer

Isaac Simpwu‘—yn: inspekterat | 25 fingo vi gi i land till emigrant-|  Alla fornodna upplysningar med-

dterviinde hogeligen beliten med
Edmonton och dess omgifningar. |
Han har berest England, Forenta |
Staterna och Canada under ﬂere‘i
dr, men ir af den dsigten att detta;
distrikt erbjuder djuruppfodare |

én ndgon annan plats. |

BRASILIEFARARNESELANDE

Ur ett Brasilie-bref i “Social-De-
mokraten” frdn jernarbetaren C.G.
| Roth, anfora vi foljande :

»Den 19 juni ankrade vi pd Rio
| Janeiros redd. Hir blef det linga
dagar. I tre dagar fingo vi ligga
{ombord & “Itaparica” och viinta att
| bli forda till ‘blommornas 6" Myec-
| ket varmt om dagarne, migel och
| lukt frdn lastrammen. Hir blefvo
! ménga riitt sjuka (ett fruntimmer
| miste foras i land till sjukhus).
Andtligen kom forlossningens tim-
{me i form af en bogserare samt fy-
{ ra st. prdmar, hvilka genast beman-
|nades. Und>r lifliga hurraiop dn-
! gade bogseraren ut frin ,Itaparica”
| med alla primarne, men hade vi

{ vetat hvad komma skulle, hade ej |

hurraropen varit sd lifliga. Alla
| trodde vi att resan giilde “blommor-
| nas 6, men hiri blefvo vi snart be-
:svikna. I stillet kommo vi om-
| bord & en kustingare.

| Hvilket elinde ! Isynnerhet for
dem som hade barn. Regnet stod
som spon; pd dick ingeniing att
skyla sig med, emedan handbaga-
get blef kvar 4 emigrmuingaren.j

| vi siga sota ut.

| betare behofdes nog i San Paulo,

Hir var ett litet utvaldt sil- |
skap fore oss, bestdende af flere tu- |
sen italienare och spanjorer, som ]
lago pa hvarandra. E

Hvad smuts och hivad ohyra? Vi
hade inte rum att std, éin mindre |

ter.

och landtbrukare biittre fﬁrdelar%ligg& Regnade gjorde det som om | =

Himmelen var dppen, si du mi tro |
Pi eftermiddagen |
'fick en laddning italienare ge sig |
‘a.f. sé vi fingo rum att ligga oss i
| smutsen. Samma “goda” kost som
pd kustdngaren bestods ifven hiir.
Den 26 fingo vi resa pd jernviig till
San Paulo (de som reste till Rio
(irande du Sul fingo stanna kvar 4
kustdngaren ; de hade en 5 & 6 da-
gars resa kvar 4 den). Dit anlinde
vi sent pi kvillen samma dag; hir
kommo vi dter pd emigranthotell,

nt utviindigt, men ett elinde
mnuti. Hiir voro 7000 italienare fore
oss. Forsta natten fingo vi ligga ett
slags matsal, bara smutsiga
golfvet. Ej en-filt att hillja pé oss,
emedan vi ej fingo virt handbaga-
ge forr in andra dagen. Hiir fingo
vi diter igen samma slags s. k. mat.
Brid och kaffe var det enda vi kun-
de fortiira, sd att vi hollo pd att
svillta ihjial. Vi fingo li som
kreatur pa golfven i stora salar med
ett slags bastmatta under oss samt
smutsiga, lusiga italienare rundt om
oss. Hit kom nu en massa slaf-
handlare — annat kan iag ej be-
niimna dem — och kipte de flesta
svenskar till plantager. Nigon
statsjord horde vi ¢j talas om. Ar-

men husrum fans ej att fi ; fortjin-

e
sten var ¢j heller mi stor, men
iir det att lefva. Alla svenskar jag |
triiffade i San Paulo dngrade att de|
rest hit. !

kollagren & sodra sidan floden, herberget, en gammal ﬁjrfall«ntga-i delas beredvilligt af

OSLER, HAMMOND &
NANTON,

Land-Departement, 381 Main Stn
WINNIPEG, CANADA.

DIALOG.

(En svensk Winnipegbo och en
dito Dakota man.)

Dakotamannen, uppe for att "ta-
ga in“ expositionen :

"Well, ni har en ganska vacker
stad. Det finnes ju en hel del skan-
dinaver hir #

Winnipegaren : "Ahja, inemot
500, hvaraf dock det storsta anta-
let iiro svenskar, som alla hafva
det bra.“

D.: "Hur #r det, finnas ml;{m
ibland dem, som idka handel eller
fabriksrirelse *

W.: "Ah yes, vi hafva flere.

D.: "De méste gora goda affirer,
enir alla skandinaver naturligtvis
#ro méne om att se dem gi framit
och derfore taga alla sina varor hos
dem.“

W. (illmarigt): Vi, dhnej, vi bru-
ka endast gd till dem, nir vi be-
hifva samla pengar till kyrkor och
dylikt, annars fi de taga vara pd
sig sjelfva.

BREFLADA.

A. G 8., New Stockbolm. Vi ute-
sluta, som synes, en stérre del af Edert
bref. Kolonisternes handlingssitt i sa-
ken symes ¢j vara Odfverensstaimmande
med deras stora gudsfruktan eller ock
synas de hafva gldmt ettbud: dlska din

YTt nista som dig sjelf. Saken har gifvit

N. S. en mindre smickrande ryktbarhet
och anse vi det bist att ¢j vidare réra
dervid.
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OFVER TORNEN.

For omkring 40 ir sedan inneha-
de en ung man, Albert Olsson, tjenst
ett af de storre kontoren i Gote-
org. ‘Genom ordentlighet, punkt-
lighet och skicklighet i sitt fack
hade han all utsigt till befordran i
sina principalers tjenst och hans 16n
hojdes hvarje r.

Kom si i en af prircipalernestjenst
en strilande vacker jungfru, Anna
Andersson, bemma 1 en af grann-
stiderna. -Ansprakslos, blygsam
och stiidad i sitt upptridande, viiek-
te hon hos Albert kénsjor., som han
forut icke varsnat: han fattades af
en hiiftig, ren kiirlek till den unga
vackra aickfm. Och hon besvarade
hans bojelse.

Mellan dem bdda uppstod nu ett
forhdllande, som snart observerades
af kontorspersonalen och slutligen
af principalerna.
hiiremot néigot att anmiirka, ty Al-
bert forklarade Gppet, att det var
hans afsigt af gifta sig med den
skona Anna.

Kom sd en frestare,
Albert skulle falla.

En dag efter slutad kontorstid
kallade en af principalerna Albert
till sig i sitt enskilda rum.

ag har med glidje lagt miirke
till er ordentlighet och duglighet—
birjade han nir Albert satt sig.—

for hvilken

Ingen hade dock | .

| bonfallande for sin dotter, som han
{sade hafva dodligt forilskat sigi
| den unge kontoristen. Alberts mot-
| stdnd blef allt swv e, och innan
samtalet var slut,

bert, vridande sina hinder.

i réd.
| —Ni reser plotsligt, redan i mor-
gon dag, till utlandet och stannar

lvid er hemkomst till Sverige i|

som sjelfva hade en dotter af den
nyfoddas dlder.

Sjelf tog hon tjenst i en af n-
stiderna, var pligttrogen i jlt h
ja sin lilla dotter. Ett par ginger
henne
penningremisser, men d4 de genast

forsoken, och sedan dess horde

{ hon inte af sin svekfulle fistman.

Sju ir efter dotterns fodelse hade

‘Annn fiitt ensamplats hos en gam-

mal, slagrord enkeman, som bebod-

%St.ockholm. Under tiden skal! jag|de en mindre landtegendom i nir-

sorja for Annas framtid och for ntti

heten af Halmstad. For denne

hon lemnar Goteborg, innan ert|hjertegode Aldring hade hon beriit-

{ brollop firas med Edith.
| klart.
Foljande dag forde principalen
| Albert till sin dotter Edith, en
blek, intetsiigande flicka och ldngt
ifrdn jemforlig med Anna hvarken
i yttre figring eller hjertats bild-
ning. Pligtskyldig riirmade sig Al-|
bert sin blifvande hustru och deras |
| forlofning forsiggick, men skulle |
|tills vidare hemlighdllas.
{ Alberts afskec
hjertslitande ; en sddan kamp med |
|sitt hjerta och med sin heder hade |
han ej tdnkt sig, och det var mer|
iin en ging han var nira att med |
sitt hjertas brud fly frin allt och |
soka sin och hennes lycka i frim-|
mande land.

[tat sitt lifs historia och erhallit
Och sia var allt klappadt och|

hans tillitelse att a sin dotter

till sig och sjelf uppfostra henne.

Glad och tacksam mot sin husbon-
de, reste hon till Tjorn att afhemta
sin dotter.

Hon fann henne snart och hennes
gliidje kiinde inga griinsen, niir hon
tryckte sitt ilskade, saknade barn
till sitt hjerta. Dottern var en tro-
gen afbild af sin fader, blott vack-
rare in denne nédgonsin varit, och

var det som om en solstrile skulle
ha triidt in i sjukrummet ; hon blef
den gamles stiindiga siillskap, lirde
sig af honom sjelf lisa och skrifva
och upptogs sisom hans ciet barn.
Och for hvarje dag som gick, tilltog

Men si kom frestel- | Ellen i skonhet och vetande, si att |

lekkamrat till en flicka af samma
dlder som hon sjelf.
Denna flicka, sjuklig och klen,

och hade just vid tiden for Annas till-
e principalen | kunde derigenom litteligen forsor-
genomdrifvit sin vilja. |

— Men huru skall jag kunna|hade Albert forsokt pétru,
skilja mig frin Anna! utropade Al- |
| atersiindes, hade han afstitt frin
| Afven hiirfor visste principalen |

frisknande ytterligare forsdmrats,
si att likarne forordade for henne
en resa till Marienbad. Modern
skulle filja henne, men den lilla
ville ovilkorligen ha sin lekkamrat,
lilla Ellen, med, och som forildrar-
ne voro rika och ej behofde se pa
kostnaderna, blef Ellen bjuden }ri
Detta var ej ringa lindring i
Annas beldgenhet : hon hade ju da
endast sig sielf att draga forsorg
om pd sommaren, och till histen
blefve det vil ndgon rdd Anaa
gaf latt sitt medgigvnnde till resan,
och Ellen var fortjust ofver-att fa
resa ut och se sig om i verlden.

-

Tvd veckor efter Ellens afresa
{kom det forsta brefvet. Hon be-
skref pé ett lifligt siitt sin resa ofver
Ostersjon, hade besett Hamburgs
| och Berlins seviirdheter och hade ej
ord nog att uttala sin fortjusning
ofner resan pd Elben genom "sach-

frin Anna var|nir hon kom till den gamle sjuke, |siska Schweitz®, firden Gfver Rie-

sengebirge och vistelsen i Béhmens
hiirﬁ{iga dalar. Den lilla flickan,
| hvars helsa resan gillde, bade fun-
| nit sig viil af resan och omvexlin-
| gen ; hela brefvet andades beliten-
| het och viilbefinnande.

Det andra brefvet, ett par veckor

Jag har linge tinkt gora nigot for sen med rikedom och iira, och den|hon vid tolf drs dlder egde alla for | derefter, uttalade samma fortjus-

er, och nu erbjuder sig dertill ett
oeokt tillfdlle : firman tinker nem-
ligen anligga en filial i Stockholm
>eh till dess chef har jag bestimt |
er. Dock med ett forbehall. |

Albert vigade knappt andas. i

— Jag vet att ni stiri kirleks-
forbindelse till vir jungfru Anna;|

)

unge manneu svek sitt samvetes
rost for att folja frestaren.

Dagen derpd reste Albert till
Tyskland.

.

Om Albert verkligen hade inbil-
lat sig kunna godtgora sig brott|

en ung daw erforderliga kunska-
per. Men just di intriffade ater
ett omslag 1 Annas ode.

Hennes husbonde, Ellens foster-
fader, afled helt plotsligt och hans
lilla gqvarltenskap, som vil egent-
ligen var #mnad at Ellen, men ge-
nom Aldringens forsumlighet att

{ ning och belitenhet. 'Och kan du
| tro, kiira mamma - stod deri vida-
|re — jag har fitt en ny vin, en
| herre frain Stockholm, som ir all-
| deles lika sniill emot mig som aflid-
{ne gamle farmbror. Han var se-
|dan gammalt bekant med hr. X.
och. umgés mycket med oss. Han

en sidan forbindelse skulle blifva|mot Anna med négra lumpna tu-|
hinderlig for er karrier och icke|sen riksdaler, s blef hans blifvande |
anstd chefen for var filial i huf- | sviirfar, som dtagit sig uppgorelsen,

gora testamente ofvergick till hans
nirmaste anhoriga, blef skingrad. |
Anna stod dter med sin halfvaxna

har inga barn och vill nodvindigt
att jag skall komma med honom
till Stoekholm och blifva hans fo-

vudstaden, det inser ni vil sjelf.|djupt sviken i sin upplattning af| 4 i utan hem och sk godt som

Jag gir dnnulingre i godhet mot er: |
Jag har bestimt min egen dotter |

Edith till ér hustru; hon har sjelf |
uttalat sig for en sidan forbindelse | rande den véldsammaste smiirta

och jag har gifvit henne mitt 16fte,
inseende att ni dr en fornuftig
ung man, som icke for ett dirak-
tigt ungdomstycke bortkastar er
lycka.

—Men, herr grosshandlare, Anna
hax mitt l6fte. .inviindé Albert med
glodande kinder.

—Ni ja, hon skall snart trosta sig;
jag vill lemna er ndgra tusen riks-
daler att gifva henne som frikop-
ning.
—Men, det ir uu for sent, inviin-
de Albert: Anna skall bli mor. .

— Hm. .44 fi vi oka beloppet
med ytterligare nigra tusen — me-
nade prineipalen.

Somtalets vidare ging ma vi for-
bigd. Alltnog; principalen blef
alltmer dfvertygande, stundom t. o.
m. hotande sin tjenare med hans
skiljande frdn platsen och slutligen

flickans karakter. |
Djupt slagen, tillintetgjord af sin
husbondes meddellanden ooh erfa-

ofver sin ilskades troloshet och
brist pd karakter, var Anna niira
latt fallai vanmakt. Men dé den
gamle mannen, som ansig att allt
unde kopas for penningar, gjorde
henne anbudet af nigra tusen riks-
daler, uppflammade hennes vrede,
pé samma géng hon stolt tillbaka-
visade almosan. Och innan qviil-
|len gétt till inda hade Anna ‘em-
| nat sin tienst, medtagande sina smé
tillhorigheter och ndgra tiotal riks-
| daler, som hon hade innestiende
{af sin lon.
! -

Négra mdnader derefter hade
“’Anna ifvit lifvet 4t en flicka
{ Inseende sig ur stind att hilla bar-
| net hos sig, dd hon ju sjelf miste
{ut att fortjena dess och sitt eget
{uppehdlle, hade hon utackorderat

flicka.

utan tillgéngar.

En tid bortdd forsokte hon sig |

4 linnesdmnad, men méiste afstd
?ré.n detta helsoforstorande arbete ;

ndgon limplig tjenst stod ej att fd, |

hvadan det blef en bekymmersam
tid for stackars Anna och hennes
Ja, det gick sd lingt, da
Anna, betagen af sorg och bekym-
mer insjuknade pd ett par ménader,
att till och med noden tittade in i
huset.

Men just dd yppade sig ett lig-
ligt tillfiille till lindring i noden.

Anna, som efter sin gamle lame
husbondes dod bott i Halmstad, ha-
de lyckats fd sin viilluppfostrade
dotter in i en bittre flickskola. Hir
hade denna viickt icke allenast ld-
rarinnors och kamraters uppmiirk-
samhet, utan ifven gjort lifligt in-
tryck pd flera af sina kamraters
forildrar, si att hon idegs.s hem
var en gerna sedd giist. Synner-
ligen hag;e hon blifgx?: omhuldad i

1barl:net. hos ett fiskarfolk pd Tjorn,

handlanden X:s familj, der hon var

sterdotter. Och d4 jag sade, att jag

| ville det, om mamma fr folja med,
sé sade han att han skall pa hem-
resan uppsoka dig och bedja dig
folja med.“

Denna del af brefvet gaf Anna
anledning till minga funderingar,
och sé barnsligt framstildt allt var,
liste hon mellan raderna en hel del
som ingen annan skulle sett.

— Ja, det dr nog sd — sade hon
for sig sjelf. — Herrans viigar iro
underbara.

- -

Ett par veckor efter mottagandet
af detta bref blef Anna mycket for-
véinad att hora en frimmande herre
Ea‘;gatun friiga efter hennes bostad.

madam, som han tillfrigat, vi-
sade honom ingdngen till det lilla
huset, och ett par minuter derefter
intridde enreslig, medeldlders herre
i hennes lilla kammare.

— Anna! — utro|
en rost, som dte alla skiftnin-
gar af dngar, bon om foalitelse,
glidje och hopp.

e han med




DEN SKANDINAVISKE CANADIESAREN.

— Albert! — Jjod Annas svar,
men qviifdt af sorg, dystra minnen,
sviket hopp och bifvan. ‘

Sa stodo de bAda en stund seende
p& hvarandra, ur stind att fi fram
ett ord. Men @ndtligen lossnade
mannens tungas band och kastande
sig pd kni forden djupt fororittade
qvinnan, bad han ur sitt hjertas
djup om tillgift, och hon, den, all-
forldtande kirlekens martyr, rickte

gira det stora publikum en sann |
villgerning. Det skulle sikerligen

ocksd vara till deras egen fordel,

HOMESTEAD LAG.

om de fingo penningarna med det- |

samma i stiillet for att hafva sma-
belonp att fordra ute pd landsbyg-
den och ofta hafva minga obehag-
ligheter for att fi dem inkusserade.

| Det kan ocksd vara riskabelt att |

Alla sektioner med jemna num+
wer utom 8 och 26, dro ppna for
LJhomstead.“

INSKRIFNING.

!. Intelligence-kontor finnas i Win-
{ nipeg, Moosomin och Qu'Appelle
|station. Nyanlinde emigranter
erbdilla pd hvarje af dessa kontor
upplyscingar om land, som dr Oppet
| for inskritning och af de i sddant
| indamél anstiilde tjenstmin erhillas
| kostnadsfritt rdd och upp'ysningar

sin lyckas skiindare en forlitande | 1emma kredit &t hvem som helst,
hand, och innan solen sjunkit hvi- | bara han ser ut som en nigorlunda

lade hon sitt d@nnu vackra hufvud
mot hans brost, vaggad till ro af
hans béner om forldtelse has forsé-
kringar om dngar+och eder om en
kirlek som han aldrig svikit, dfven
da frestelsen..blef honom si ofver-

miiktig att han ofvergaf sitt hjertas |
brud for att genom gifte faed en |

annan komtha till rikedom och éra.

Alberts hustru hade aflidit ndgra |
ingdende |

ar efter dktenskapets
barnlés. Han hade sedan dess lef-
vat ssom enstoring uteslutande for
sin affiir, som han nu arbetat gan-

ska bra upp, men blygseln hade af- |

{ hygglig menniska.

Rika personer kunna gira hur de
| vilja men de med knappa inkomster
bora absolut hélla sigifrin butik-
skuld. Betala kontant, det &r en
gvllene regel. - Om sédant alltid
)skedde, skulle det finnas langt min-

dre eldnde till hiir i virlden.

| Och s& obehagligt som det dr att
| betala kliderna, niér man niistan
i slitit ut dem, eller maten lingt se-
|dan den #r fortéird !

Inga riikningar! Betala kontant

Inskrifningen skall goras person- | vid anskaffandet af land som biist-
ligen & niirmaste landkontor, i hvil- | limpar sig for nybygg-ren.
ket landet, som man dnskar erhilla . Alla forfrigninger ow laud under
ir beliget, eller om nybyggaren ' regeringens kontrol, och som ir be-
foredrager, mé han efter anstkan | liget mellan Ostra griinsen af pro-
till inrikesministern i Ottawa eller |

; | vinsen Manitoba oeh Stilla Oceanen
till Dominion Land Commissioner | torde adresseras till

i Winnipeg, befullmiiktiga néigon |

nira landkontaret att forttta in- | H. H. SMITH,
skrifgjngen for honom. Domimion Regeringens-Land-
kommissioner.

SKYLDIGHETER.
WINNIPEG MANITOBA,

Enligt nu gillande lag, kunna
homsteads skyldigheter fullgoras
pé trenne siitt.

hallit honom fréiin att uppsoka Anna, | . 2
hvars forliitelse han ej hade hoppats | till bide s}kraddare och skomakare
erhiilla. Nu hade han af en hiin- ;OCh kolonialhandlare !

delse sammantriffat med Ellen, sitt |

eget “'ﬂm.’i Mnrienlhad, (f»(-h nu stold na hafva bok med sina kunder. De
han hos hennes djupt fororittade | . d ; 1 o
moder, bedjande henne forlita allt | b.mda - ph datia it fastare vid
det forflutna och blifva hans hu- | %8 ¥
P | Hvad har man egentligen for
Hvad hennes svar blef ir litt att | nytta af att for tid och evighet bin-
gissa: qvinnan forldter alltid den|da sig vid en kopman? Di kop-
hon verkligen ilskat, dfven om| :
snne vore den ovirdi s bland ’
:1:;:'[{:“3 b Soc g ascboen iiro de ofta ling$é mindre noga med
" Foga ir att tilligga. Vid Ellens | hvad de bjuda en, éin niir de veta,
hemkomst Aterfann hon ¢j allenast |att, om varorna ej iro effer ens
moder, utan iifven fader, och sviir-| gnskan, si gir man till en annan.
ligen finner man nygifta i sin kiir- | Niir ni koper kott eller fisk, si gi
lek mera hiingifna hvarandra dn de|.
béida, som si Tunge varit skilda ge- |
nom penningens frestande makt.

miinnen i alla fall dro sikra om en,

{endan till den endra. Det #r ingen-

1) Tre érs odling och bosdttning,

' CANADA PACIFIC

Kopmiinnen vilja i allminhet ger- |

igenom hela basaren, frin den ena |

under hvilken tid nybyggaren icke
6
n

JERNVAGENS.
mi vara frinvarande lingre in
ménader nigot &r vid forlust af si

rittighet till landet. . | Arhﬂlsmmm‘ Uﬁl.l. 2
2) Bosiittning under tre dr inom | Bll] Bmursal]mﬂg

2 mil frin  homstead qvart secti-
onen,” och efterdt, strax fore anso- | # s ;
kan om patent, bosiittning under 3 | Ocran och jernvigs biljetter till
ménader i ett andamalsenligt hus, | alla platser.

| uppfordt & landet. 10 acres mdste |
;pli‘xju forsta dret efter inskrifnin-
| gen, 25 acres ytterligare andra dret
|och 15 acres tredje dret. 10 acres
| méiste vara besidda andra och 25
| acres tredje dret.

‘ 3) En nybyggare mé vistas hvar
| som helst under de forsta 2 dren

Billigaste priser.

ALEXANDER CALDER.

Agent,
677 Main Street, Winnipeg

| ting som eggar upp k(')pm‘annen & | meni fiirsta: Aret bie han ploja 5
|som att siiga att man har fatt bittre | geres, och under det andra dret besi
|och billigare varor hos en koukur-} sagda 5acres, samt odla ytterligare
{rent. Det medfor omedelbar ver-| 10 acres, ifvensom bygga ett iinda-

BETALA KONTANT!

Den utstriickta krediten i buti-|kan, de taga fram det biista de ha
kerna ir farlig for mer in en. Den | och lemna det till samma pris.
iir tydligen bra for folk med ojem-| Betala kontant! Man kinner
na inkomster.
niippeligen tvifvelaktigt , att den|ndr man icke ir skyldig for nigot.
litta tillgingen att fi allt mojligt | — - - —
pd kredit ofver hufvad gor mer| Dg SveNskA EMIGRANTERNA 1
skada #n gagn. Det ir svirt attlBRAlelEy. Svensk-norske i;num].
hafva nojaktig Ofversigt 6fver sin&ik‘)"s“lﬂ i Rio Janeiro v. Heiden-
utgifter, nir man icke betalar med ;stam har féretagit en ‘f‘sp"k“"f‘s'

: | resa till dfskilliga orter i staten Sao

detsamma.  Och det forleder u.uin- { Paolo for att undersoka de svenska
gen att kopa hvad han egentligen | emigranternas forhillanden. Svens-
ej har rdd till. Priset iix man hel-

ka f(jren'mﬁen i staden Szo Paolo
ler icke alltid sd& noga med, niir | sammantriffade mangrant med ge-
man icke skall ut med pengarne vid | neralkonsuln, och resultatet af of-
“Det far ju std si | verliiggningen blef, att p det be-
o |stimdaste afrides emigration af
linge,” téinker man. lanndibeskiarbetiit: ller: shdans.
Om kopmiinnen enades om att som resa pa fribiljeettr for att soka
inskrinka butikkrediten, skulle de |arbete vid kaffeplantager.

st

samma tillfille.

Men det ir dock |sig si litt och fri och oberoende, |

| malsenligt bus. Rittigheten till
| landet forloras om bosiittning icke
| &r borjad inom 2 &rg forlopp fran
inskrifningsdagen. Derefter miste

| nybyggaren bebo och oda sitt land |

| under minst 6 minader hvarje ir
under 3 ar.

ANSOZAN-OM PATENT
kan goras hos iand-agenten, home-
steadsinspektor eller till Intelli-
gence Officer vid Moosomin eller
Qu’appelle station.

Sex ménaders notis médste gifvas
skriftligen till regeringens lands
kommissioner af nybyggaren om

hans ansékan, fore han gor anstkan |

om patent.

Férseglade anbud, adresserade till Post-
master General for forande af Kongl.
Majestiits post mottagas i Ottawa se-
nast kl. 12 middagen, Fredagen, den 30de
Oktober. Kontrakten utbjudas for fyra
ir frin 1ste niistkommande Januari &
endera af nedanstdende marschrutor.

BLyreriELD och La SaLiLe, vio Oak
Bluff, en ghng i veckan, beriknadt af-
stind 14 mil.

WiiTEMouTH och Jernvigestation af
samma namn, 12 ginger i veckan. Be-
raknadt afstind 4 mil.

Tryckta kungdrelser, innehillande vi~

.| dare underriittelser om komtraktsyilko=-

ren finnas att tillgh och blankétter for
anbuds ifyllande kenna fiis pd ofvonnim
de postkentor och undertecknadskontor.
W. W. McLeop,
Postinspektdr,

Postinspektdrens kontor, |
Winnipeg, 7de Aug. 1891/

|
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FRAN LAND OCH STAD. |
gbtra vatten — den

September viidret var mer en
herrligt.

Det limpligaste viider {or insam-
lande af den stora skorden, som

- oaktadt den ¢j dr alldeles oskadad,

Vinbergs maskni gick inte for
k for cider.!
{ Han har desslikes silt densamma. |
| PA utstillningen visades i Re-|
|gina afdelningen vinterhvete, od- !

adt af en rysk settlare, som ankom
| forra varen. Han medforde en half

likvil kommer att gifva oss guld i| bushel, som nu lemnade 20 bushel.
linga banor.

| mognade tidigare én andra hvete-
| slag, sidde denna vér.

dollar vid Virden. ;

Flera Syd Dakota familjer hafva
anliindt under ménadens lopp och
bosatt sig mellan Yorkton och

Nu ir tid att siinda biljetter till
edra vinner. Robt. Kerr eller hvil- |
- | kensom helst af hars agenter dro |
Prince Alhezt‘_i ;bereddn att silja dem l:igfver Eng- |
Peirces hade pd utstillningen en | land och Canada Pacific jernviigen. |
del utiniirkta sadelmakeri aﬁnten. | Denna viig iir deu biista: inga an-
Hans namn i bekannt frin annon- | mirkningar for tungt bagage, inga
sen & forsta sidan och vi kunna ! drickspenningar iill tjenstemiinnen,
forsikra att hans arbeten, pa sam-|inga obehagliga tigombyten, till-
ma ging de iro billiga, iiro af god | motesgiende tolkar ! |
konstruktion och héllbara. Ett F T R S b G R {
bestk i hans verkstad 4 James Str. fa i ‘,l.c," t??k’l_lk‘,'rl'ft bedja vi att
ej lingt friin torget l6nar modan, li- Il fpmh;’. Jarsioys annons. De
kaledes vill han med stirstabeni- lm l"‘ ngv lgeuk ‘_‘DP;’.’“"“‘ el stort
%’W"h‘.t besvara forfrigningar per ';lgtr af vackra 1.0:% och vinter
ey rigter. Hela butiken bar omiin-
— Gt drats och forsetts med profningsrum

Vinnen Winberg var ej riktigt och alla moderna inrédttningar for
klok som stiilde sin niitta maskin, att till fullo tillfredsstilla publiken.
sd i skymundan. Ga dit! Ni skall ej dngra Eder. |

Foljande siffror 7k|/17r-mu gifva en e NT T N
god ide om Winnipegs framskridt de [: AR SLE Y & E [] {
sista tjuga dren: | o5 o

1870 ¢ 90
Folkimangd 225 6500 27.000 344 MAIN STREET, - WINNIPEG.
Antal byggnader 40 1000 6000 FOr

oy R - UNGDOM

kyrkor 1 8 29 s

tidningar 1 4 20 JACKUR
KAPPOR.
Vattentata

. banker 0 + 10
Mil spArvigar 0 0 7

Under September méanad hafva
tvenne pastorer af Augustana sy-
noden verkat i Canada nimligen |
Y‘mtur Hoff i staden och pastor

undqvist i kolonierne.

Den senare fann tillstidndet i ko-
lonierne godt. All groda var sku-
ren i New Stockholm oskadad af
frost. Nybyggarne voro nijde och
se framtiden gladt till motes. |

I Seandinavia var tillstindet li- |
kaledes godt, ehuru farmarne der- |
stiides ej rikna pd att lefva endast
af hvete odling. Boskapsskotsel
och skogs produkter iro deras star-
kare sida.

Pastor H. kommer frian Stillwa-
ter, Minn., och pastor Lundgqvist
friin Sesago City, Sesago Co., Minn. |

REGN
KAPPOR
SLANG- |
KAPPOR

O _F Alla stor-
= lekar till
Liigsta
J Priser. |
FOR DAMER.
Koftor, af siilskin och plyseh,
nyaste moder.

Allss vir v Mr. Panser hade|
nijet af en tripp till Minneapolis. |

Danske k_o;s‘xﬂn, Mr. Schmidt,| "Synnerligen viirdefulla K
som vid sidan af roar sig med att| .} "Pelsar ¢ V. R
vara gelbgjutare ete. hade nijet att i =2 RSt
fa alla sina vackra utstilda arbe- | KAPPTYGER.

ten silda. Utmiirkta varor, ligsta priser.

3511 anmilningar hade gjort hos | 1344 Main St, Winnipeg |
| A ” peg
sekreteraren. 5 } canlﬂy & Cn-,[la L’don Wall, London |

| Hvetet uthiirdade vintern mycket | s!)isning jemte allt aunat, som|
L 1l b bl iad vill, ehuru sidt 4 6ppna prairien och |tillhor en vill ordnad viirdshus ro- |

meseatnanes e Svensk Bokhandel

Proprietor.

| Storsta | af alla s sven-
Midt emot C. P. R. Station. N P S

| ska bocker till billigaste pris.
Liberal rabatt till atertorsiiljare

Tillhandahiller resande rum och | % bibliotek. \
{ B2 Katalog siindes gratis.
SWEDISH PUBLISHING (O,

relse. Box 1021.

LIS.
Winn. T1.S.A,

DonrNIoNw LiaNTtENsS

KONGLIGA POSTANGARE.
VIA LIVERPOOL, THE ST. LAWRENCE OCH QUEBEC.

—_— O %

Den finaste och billigaste viigen frin Europa till

CANADA, MANITOBA OCH BRITISH COLUMBIA.

Dominionliniens &ngare idro alla af utmiirktaste slag, stora och
beqviima, bygda'i vattentiita afdelningar och forda af mycket erfarna
befilhafvare.

Fordickspassagerarnes sofrum iira stora och viil ventilerade, och

erarne erhdlla tilttrickligt med helsosam och viil tillagad foda.

Mellandickpassagerarnes beqvidmligheter iro miirkningsviirdt goda
och vill viirda resandes uppmiirksamhet.

Salongerna dro beligna i midten affartyget, hvarest den minsta

| rbrelsen eger rum och #ro elegant moblerade.

Uppmiirskamma uppassare och ippasserskor iiro anstilda for passa-

, ﬁerames beqviimlighet samt en skicklig och forekommanda likare for

vars anlitande ingen betalning affordras.  Skandinavisk tolk finnes
om bord pd hvarj:%ngare. Familjer dtskiljas hvarken om bord pé én-
arne eller pd tigen. — Vid dngarnes ankomst till Quebec kommer bo-
agets special-tolk ombord for att mota och taga vird om passagerarne,
Han efterser, att de utan uppskof komma ombord pé tiget, att deras
saker blifva poletterade och medférda samma tdg, som passagerarne,
samt medfoljer dem sedan pd resan, och detta utan nigon som helst
kostnad for passagerarne. la bref, adresserade till passagerare frin
deras viinner, 6fverlemnas genast af tolken.
Emigranter, passerande genom Chicago, motas ocksd vid stationen
af bolagets agent, som ir en skandinav. Nybyggarre for Manitoba och

| British Columbia besviiras icke af tulltjenstemin, emedan hela fiirden

bir ofver britiskt omride och sakerna #iro derfor tullfria. Resan med
Canada Pacific-jirnviigen gores frin Atlantiska till Stilla hafvet pd
sex dagar, Emigranter beviljas 300 pounds fri bagagevigt samt fria
sof vagnar, s att resan gores mycket beqviim och angenim. Tusenden

| hafva rest med Dominionlinien och kunna ej nog uttrycka sin tacksam-

het och beldtenhet fver den utmirka vérd och behandling, som de ront
sévil under sjorésan som pé jirnvigen.

M4 hvarje person, som dmnar utvandra, taga noga reda pA Domi-
nionliniens agent och se till att de fé biljett med denna linie och icke
4 en annan. /

General-Agenterna i Skandinavien #ro: ;

Christiania. . ... J. Krantz, 11 Jernbanetorv,
Bergen Dreyor "
Stavanger. 5 beth i
Christiansand . . . Arthur Normann -

J. E. Strenson, 36 Sillgatan

Laur Lassen, 7 Nyhavn

A. N. Widegren, Hamnen

+ + « +» « John Kuhlman, 7 klockgiutaregriind, *

Flinn, Main & Montgomery,

Hufvudredare, 24 James Str., Liverpool, England.
(* Skottgrind No" L




